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ORDINANZA n. 36/2026

Chiusura temporanea della
strada forestale Ju - Rit

IL VICESINDACO

Premesso che le avversita
atmosferiche delle ultime ore
hanno causato lo smottamento
di parte della strada forestale Ju
— Rit.

Considerata la necessita, di
tutelare la pubblica incolumiti;

Visto 'ordinamento dei Comuni;

Visto l'art. 7 del Codice della
strada approvato con decreto
legislativo del 30.04.1992, n. 285;

ordina

di chiudere dalle ore 12.00 del
11.06.2026 fino a revoca al
transito di auto e motoveicoli, di
biciclette e ai pedoni la strada
forestale Ju — Rit, tratto nel
Comune di Marebbe.
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Marebbe, il/Enneberg, am/Mareo, ai 11.06.2026

VERORDNUNG Nr. 36/2026

Zeitweilige
Forststrafle Ju - Rit

DER
VIZEBURGERMEISTER
Vorausgeschickt, dass die

starken Regenfille der letzten
Stunden die Abrutschung eines
Abschnittes der Forsstraflie Ju —
Rit, verursacht haben;

Fiir erachtet, zum Schutz der
offentlichen Sicherheit und des
Gemeinwohls einzugreifen;

die

Nach Einsichtnahme in

Gemeindeordnung;

Nach Einsichtnahme in den Art. 7
der Straflenverkehrsordnung,

genehmigt mit Gesetzesdekret Nr.
285 vom 30.04.1992;

ordnet an

Die Forststrale Ju — Rit, fiir

FuBiginger, Radfahrer und
jeglichen Auto- und
Motorfahrzeugen von 12.00 Uhr
des  11.06.2026  bis  auf

Wiederruf zu sperren, Teilstiick
von der Gemeinde Enneberg.

ORDINANZA nra. 36/2026

forestala Ju - Rit

LE VIZEOMBOLT

Sperrung der Sliita temporanea dla strada

Conscidré che le rio tomp dales

ultimes ores 4 gaujé rotes te val
perts dla strada forestala Ju — Rit.

Constate che por la sigiirté publica

b

y

le bén dla comunité val debojiign da

to cosc provedimont;

Odii l'ordinamont dai Comuns;

Odii I'art. 7 dal Codesc dla Strada,

apro¢ con decret
30.04.1992, nra. 285;

comana

legislatif dai

da slii dales 12.00 h dai 11.06.2026
la strada forestala Ju — Rit, toch

tal Comun de Mareo

al

transiamont de jont co va a pé, chi

co va con la roda y a diic i auti
motors.

y



La presente ordinanza verra
resa nota al pubblico mediante
P’installazione dei segnali pre-
scritti e mediante la
pubblicazione della presente
ordinanza all’albo pretorio del
Comune.

Diese Verordnung wird der
Offentlichkeit mittels
Anbringung der vorge-
schriebenen  Verkehrszeichen
und mittels Veroffentlichung
der Verordnung an der
Amtstafel der Gemeinde zur
Kenntnis gebracht.

Costa ordinaziun gnara lasciada
alesséi al publich trés enstalaziun
dai segnai stradai scric’ dant y trés
la publicaziun de costa ordinanza
son tofla de Comun.

IL VICESINDACO - DER VIZEBURGERMEISTER — LE VIZEOMBOLT

- Paul Pisching —

(firmato digitalmente — digital signiert — firmé digitalmonter)

Paul Pisching

£

11/06/2026 12:42:14 UTC+0200



